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      Door uitputting viel ik makkelijk in slaap, maar dat voorkwam niet dat mijn dromen werden achtervolgd door vreemde wezens die meer thuishoorden in nachtmerries dan in de echte wereld. Helaas had ik met eigen ogen gezien dat die wezens soms de grenzen tussen dromen en de werkelijkheid overstaken.

      Ik liet me op mijn andere zij vallen en raakte verstrikt in mijn dekens tot ik een soort burrito was. Ik wist mezelf pas na een aantal ingewikkelde bewegingen te bevrijden, wat me nog chagrijniger en helaas ook wakkerder maakte. Ik haalde diep adem en sloot mijn ogen, vastbesloten om nog vijf minuutjes slaap te pakken.

      Natuurlijk was dat het startsein voor mijn brein om op hol te slaan en elk moment van gisteren opnieuw te beleven. De dag waarop ik een demon het hoofd had geboden en, met de hulp van mijn vrienden, had gewonnen. De dag waarop mijn bar, de enige tastbare band die ik nog met mijn ouders had, was verwoest. Oké, dit hielp niet echt om weer in slaap te vallen.

      Ik onderdrukte de neiging om me om te draaien, wetende dat dit alleen zou leiden tot meer ingewikkelde gymnastiek om mijn dekens precies goed te krijgen, en staarde in plaats daarvan maar naar het plafond. De zon was nog niet op, of stond in ieder geval nog niet hoog genoeg aan de hemel om voldoende licht door de luxaflex te laten schijnen. Dat betekende dat het veel te vroeg was om op te staan, toch? Ik opende mijn ogen op een kiertje en keek in die richting, waar ik de vage omtrek kon zien van de plant die mijn vriendin Meadow me had gegeven. Had ik hem water gegeven? Ik stond erom bekend een beruchte plantenmoordenaar te zijn.

      Een kreun ontsnapte aan mijn borst toen ik me realiseerde dat ik vandaag absoluut niet meer zou slapen. Er klonk een zachte bons vanuit de richting van mijn slaapkamerdeur en ik schoot overeind, met een bonzend hart, totdat het bed indeukte toen Penny erop sprong. Ik kneep mijn ogen tot spleetjes terwijl ik terug in de kussens zonk.

      'Die deur was dicht en vergrendeld. Hoe heb je die opengekregen?'

      Penny is momenteel een rosse kat, die geen duimen heeft, wat het hele 'deur openen' een beetje vreemd maakte. Voor het geval je je afvraagt waarom ik 'momenteel' zei: dat is omdat ze beweert een draak te zijn, vervloekt door een boze heks om in kattenvorm over de aarde te zwerven. Een toestand die volgens haar van tijdelijke aard is. Hoe ik dit weet? Ze heeft het me verteld. Meerdere keren. Het was een van haar favoriete tirades, net na haar betoog over waarom ananas op pizza een gruwel is. Ja, ik wist ook niet dat katten en/of draken zich druk maakten om pizza, maar ze heeft er een behoorlijk uitgesproken mening over.

      'Hij voelde voor mij niet op slot,' zei Penny, terwijl ze de vacht op haar flank gladstreek voordat ze het zich naast me gemakkelijk maakte. 'Wat doe jij al op? Normaal gesproken laat je je pas tegen de middag zien.'

      'Hé, dat komt doordat ik normaal tot drie uur 's nachts werk. Hoewel dat gaat veranderen totdat we een manier vinden om de bar te repareren.'

      De bar, Siren's Song, was een erfenis van mijn ouders, die stierven toen ik een tiener was, maar ik had geleerd dat dat niet de enige was. Nee, er was veel aan mijn achtergrond dat ik niet kende of begreep.

      'Pffft,' zei Penny, waarmee ze mijn aandacht terugtrok naar het heden. 'Je zult zien dat het sneller gerepareerd is dan je denkt. Nog interessante dromen gehad over vogeljongen?'

      Ik kneep mijn ogen tot spleetjes terwijl ik overeind schoof en tegen mijn kussens leunde. Gabe Frost, die absoluut geen vogel was, was een gedaanteverwisselaar die onlangs in Mysthaven was neergestreken. Aanvankelijk wist hij niet wat voor soort gedaanteverwisselaar hij was en hoopte hij dat iemand in onze paranormale gemeenschap de antwoorden zou hebben. Zelfs nadat hij was veranderd in een gevleugelde held die mijn hachje had gered en een demon had gedood, wisten we nog steeds niet wat hij was.

      Mysthaven was de thuisbasis van bijna elk type paranormaal wezen onder de zon. Verscholen aan de oostkust, direct aan de oceaan, was het onzichtbaar voor mensen en was het letterlijk een toevluchtsoord voor diegenen die hun leven wilden leiden, vrij van de beperkingen van de mensenwereld. Althans, dat is wat ik altijd had gedacht over mijn kleine stadje. Dankzij wat ik de laatste tijd had geleerd, vroeg ik me af of dat wel waar was. Als wat we hadden ontdekt klopte, waren er een paar mensen in de stad die ons kleine toevluchtsoord wilden veranderen. We begrepen hun motieven nog steeds niet, noch hoeveel mensen er actief werkten om hun visie werkelijkheid te maken.

      'Hij is geen vogel, Penny. Hij is een soort gevleugelde gedaanteverwisselaar, maar hij is geen vogel.'

      'Hé, als het veren heeft als een eend en vliegt als een eend...'

      'Hij is geen eend!'

      Penny grinnikte diep in haar borst en ik kookte van binnen toen ik besefte dat ze me had uitgedaagd. Misschien had ik vergeten te vermelden dat Gabe Frost knap was. Zijn smoezelig blonde haar, wisselende ogen en een lichaam om engelen te doen huilen, hadden zeker voor opschudding gezorgd. En we hadden een behoorlijk intense chemie. Daar probeerde ik nog steeds mee in het reine te komen.

      'Je bent zo leuk,' zei ze, terwijl ze op haar zij rolde en met haar staart op het bed sloeg. 'Ik kon het niet laten. Het wordt wel tijd dat je iemand speciaals vindt. Ook al is hij deels vogel.'

      Was dat wel zo? Ik was gewend aan mijn lot in het leven. Voor het geval je het niet wist, ik ben een sirene. Normaal gesproken zou dat betekenen dat ik het vermogen had om iedereen verliefd op me te laten worden met slechts een paar noten van mijn lied. Onze voorouders hadden hun krachten voor het kwade gebruikt. Veel sirenes deden dat nog steeds en lokten hun slachtoffers naar een gruwelijk einde. Onze familie was uniek. Godzijdank.

      Maar terug naar dat sirene-gedoe. Ik kan niet zingen. Er komt geen noot uit mijn mond die niet vals en vreselijk is. Ik werd als kind vervloekt als onderdeel van een kwaadaardig plan van de sirenenraad om het land over te nemen dat mijn betovergrootmoeder, Violet Waverly, had gekocht. O, en natuurlijk het relikwie dat ze van hen had gestolen en op het land had verborgen. Daar wisten we een paar dagen geleden ook nog niets van.

      Het bleek dat de sirenenraad het niet op prijs stelde als onbetaalbare artefacten die het weer konden beheersen, werden gestolen en aan hun controle werden onttrokken. Ik gooide de dekens van mijn benen en liep naar het voeteneind van het bed, met een bonzend hart. Over onbetaalbare artefacten gesproken... Ik haastte me naar de kist aan het voeteneind van het bed waar ik het de avond ervoor had opgeborgen.

      'Hé, kijk uit waar je die dekens heengooit,' mopperde Penny vanonder de wirwar van dekens.

      Ik negeerde haar, klapte de kist open en slaakte een zucht van verlichting. De Schelp van Poseidon lag er nog. We moesten uitzoeken wat we met dit ding gingen doen. Slapen op enkele centimeters van iets dat een tsunami kon oproepen leek me niet het beste idee.

      Ik liet het deksel van de kist vallen en gooide de dekens weer van Penny af.

      'Hij is er nog. Wat gaan we ermee doen, Penny? Met dit alles? Het is gewoon te veel.'

      Penny keek me boos aan terwijl ze haar vacht weer in model bracht.

      'Nou, ik stel voor dat je wat van dat vreselijke bonensap neemt waar je zo verslaafd aan lijkt te zijn. Daar lijkt je breintje beter van te werken. Ik geloof dat ik Summer hoor rommelen. Misschien kan zij ontbijt voor ons maken.'

      Penny sprong naar beneden en trippelde de deur door, me alleen in het donker achterlatend. Ik liep naar het raam, opende de luxaflex en zag de gloed in het oosten terwijl de zon boven de horizon gluurde. Ze had gelijk. Koffie hielp altijd. Mijn arm schampte langs Meadows plant en een vonkje schoot over tussen mijn huid en een van de blaadjes. Vreemd.

      'Ik geef je water. Dat beloof ik. Ik ben zo terug.'

      Ja, ik praat tegen katten en planten. Mijn kat praat tenminste terug, denk ik. Tot nu toe had de plant nog geen kik gegeven. Meadow, een aardheks, had nooit gezegd dat ze echt met planten praatte, maar ze kon ze wel manipuleren. Ik haastte me naar de keuken, vastbesloten om water te halen en het aan mijn plant te geven. Als ik afgeleid zou raken, was de kans groot dat hij nooit water zou krijgen.

      'Morgen, Autumn,' zei Summer met een slaperige stem, terwijl ze vanaf haar plek voor de koelkast aan haar hoofdhuid krabde.

      'Goedemorgen. Ik moet water halen. Ben zo terug.'

      Ze haalde haar schouders op en bleef in de diepten van de koelkast staren, waarschijnlijk hopend dat er iets uit zou springen en zichzelf tot een ontbijt zou samenstellen. We waren allebei geen sterren in de keuken. We redden ons wel, maar we toverden geen wonderbaarlijke maaltijden uit het niets op tafel.

      Ik goot water in de pot van de plant en wachtte, terwijl ik ernaar keek. Ik wist niet precies wat ik verwachtte, maar op de een of andere manier verwachtte ik wel iets. Ik bleef daar staan wachten voordat ik de moed opgaf en me omdraaide. Blijkbaar moest ik planten vaker water geven als ik verwachtte dat hij uit dankbaarheid voor zijn voeding een heel zang- en dansnummer zou opvoeren.

      Ik schoof het glas op het aanrecht en trok meteen het kastje open waar onze koffie stond. Ik gooide er twee flinke scheppen in, haalde mijn schouders op en deed er een derde bij.

      'Wow. Iemand heeft vast niet goed geslapen. Gaat het wel, zus? Ik werd een paar keer wakker, maar ik hoorde je snurken, dus ik dacht dat het wel goed met je ging.'

      'Ik snurk niet!'

      Ze proestte het uit en trok een wenkbrauw op.

      'Oké, blijf jezelf dat maar wijsmaken. Maar even serieus. Hoe gaat het met je?'

      'Ik? Met mij gaat het prima. Ik was ook niet degene die werd ontvoerd door een necromancer en bijna aan een demon werd geofferd. Hoe houd jij je?'

      'Ik was bij haar,' zei Penny, die met een zwiep van haar staart de keuken binnenwandelde. 'Ze is nooit in echt gevaar geweest.'

      Summer en ik wisselden eerst een blik en haalden toen onze schouders op. Bij Penny wist je nooit wat grootspraak was en wat echt. Maar aan de andere kant was mijn zusje heelhuids terug. Ik streek haar goudblonde haar van haar voorhoofd en stopte een lok achter haar oor terwijl ik in haar ogen keek, op zoek naar hoe ze zich in die diepten echt voelde.

      Ze stak haar tong naar me uit voordat ze zachtjes op mijn hand sloeg.

      'Jeezes. Het gaat prima. Heb je al besloten hoe we Clement Broadwater en Serafina Jenkins gaan uitschakelen?'

      Zowel Clement als Serafina waren de dorpsoudsten die volgens ons achter een complot zaten om ons dorp en onze manier van leven te vernietigen. Maar wat we niet begrepen, was waarom de haaiengedaanteverwisselaar en de machtige heks dat wilden doen. Waarom zou iemand de perfectie die Mysthaven was, willen bederven? Het sloeg nergens op.

      'Nee. Nog niet. Ik probeer nog steeds alle ins en outs en de redenen te achterhalen.'

      'Hmmm. Ik denk dat de enige manier waarop we dat gaan doen, is door het hun te vragen.'

      Ik knipperde een paar keer met mijn ogen naar mijn zus.

      'Je hebt gelijk. Je hebt helemaal gelijk, Summer. We hebben eromheen gedraaid, niks ten nadele van jou, Penny, terwijl we ze gewoon moeten confronteren. Je bent geniaal!'

      Ik pakte twee mokken uit het kastje voordat ik me herinnerde dat ik Penny nog geen eten had gegeven. Ik zocht door de blikjes en fronste toen ik zag dat we alleen nog haar twee minst favoriete smaken overhadden. Ik draaide me om en zag haar naar me staren, haar smaragdgroene ogen niet meer dan spleetjes in de rossige achtergrond van haar gezicht.

      'Laat me raden. Kalkoen of dat spul dat zich voordoet als tonijn?'

      Ik knikte, op mijn lip bijtend, terwijl zij een lijdzame zucht slaakte.

      'Wat zou ik niet geven voor een versgeschroeid schaap, zo van de hoef. O, dat waren nog eens tijden. De smaak van verkoolde wol vermengd met versgeslacht schapenvlees heeft iets speciaals.'

      Ik moest haar maar op haar woord geloven. Eerlijk gezegd klonk de combinatie weerzinwekkend. Summer kokhalsde en schudde haar hoofd.

      'Sorry, Penny. We gaan naar de winkel om beter eten voor je te halen, oké? Je mag wat van mijn ontbijt delen.'

      Ik weet het. Ik ben een enorme softie. Het leek Penny echter te sussen, want ze begon aan haar eten. Summer schudde haar hoofd toen ik de koelkast opende.

      'Alles is op. Geen enkel ei te bekennen. We hebben nog één snee brood over, en het is het kontje.'

      Zucht. Volwassen zijn wordt nooit makkelijker. Je zou denken dat na het verslaan van demonen en necromancers de kleine dingen soepeler zouden verlopen, maar helaas, dat was niet het geval.

      'Oké, laten we bij de bar gaan kijken of alles in orde is, en daarna nemen we ontbijt en maken we een plan om Clement en Sera op te sporen.'

      Ik was er bijna zeker van dat Meadow me een onderhoud met Sera kon bezorgen. Als het nieuwe hoofd van de coven had zij toegang tot iedereen. Clement zou lastiger te pakken zijn.

      'Klinkt goed. Ik neem de douche!'

      Summer rende weg terwijl Penny haar kom schoonmaakte. Ze hield misschien niet van kalkoen, maar ze verspilde geen gram. Toen ze klaar was, maakte ik haar kom schoon en leunde tegen het aanrecht terwijl ik van mijn koffie nipte. Ik had een ontmoeting met Gabe niet genoemd in het reisschema dat ik mijn zus had gegeven, maar ik kon het niet helpen te hopen dat ik hem tegen het lijf zou lopen. Mijn hart maakte een klein, fladderend sprongetje, wat ik toeschreef aan te weinig koffie, en ik schonk mezelf nog een kop in, terwijl Penny toekeek, haar snorharen trillend in een grijns.

      'Neem mijn advies aan, Autumn. Vecht er niet tegen. Wat hij ook is, Gabe is goed voor je. En jij bent goed voor hem. Ga met de stroom mee.'

      Ik kon alleen maar hopen dat ze gelijk had. Ik had weinig ervaring in hartszaken en ik wist niet zeker of ik die wel wilde hebben. Ik zuchtte en dronk mijn kop leeg, en spoelde hem om in de gootsteen. Eerst het belangrijkste. Ik moest uitzoeken wat Serafina en Clement van plan waren.
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      Mijn vochtige haar plakte onaangenaam in mijn nek toen we van ons appartementencomplex wegreden. De keuze tussen mijn haar drogen, wat betekende dat ik nog langer op mijn ontbijt moest wachten, of met nat haar de deur uitgaan, was snel gemaakt. Eten was absoluut belangrijker. We hadden ongeveer een halve kilometer gereden toen ik me realiseerde dat er iets mis was.

      Summer was altijd de vrolijke noot van ons duo geweest, de optimist tegenover mijn pessimist, de zonnestraal tegenover mijn regenbui. Autorijden was een van haar favoriete bezigheden, evenals de radio op volle sterkte zetten en meezingen met popliedjes uit de mensenwereld. Vandaag? Vandaag was ze stil en zat ze stilletjes te fronsen. Dit was vreemd en het beviel me niet. Helemaal niet. Penny duidelijk ook niet, en zij wond er natuurlijk geen doekjes om.

      ‘Wat is er aan de hand, snoes? Waarom zo’n lang gezicht?’

      Summer schonk Penny een afwezige glimlach voordat ze haar aandacht weer op de weg richtte. Jawel, mijn zus was met haar gedachten ergens anders.

      ‘Niets, Penny. Ik was gewoon aan het nadenken.’

      Penny liet een onbeholpen gesnuif horen waarin de draak die ze misschien ooit was geweest nog doorklonk.

      ‘Daar trap ik niet in. Je bent stil. Te stil. Dat betekent meestal dat er iets mis is.’

      Toen mijn zus Penny niet meteen antwoordde, sprong ik in de stilte.

      ‘Denk je aan wat er gisteren is gebeurd? Het was nogal wat. Als je erover moet praten, of misschien zelfs een professional wilt zien, dan regelen we dat wel. We hebben het krap, maar niet zó krap.’

      Summer schonk me dezelfde afwezige glimlach voordat ze de parkeerplaats van de bar op reed. Hoewel ik had gehoopt dat we eerst iets gingen eten, had ik belangrijkere dingen aan mijn hoofd. Ik hield mijn hoofd naar haar toegedraaid, niet bereid de verwoesting opnieuw in het volle daglicht te zien. Bovendien was mijn zus veel te belangrijk.

      ‘Serieus, Summer. Je bent ontvoerd door een enge kerel en zijn huisdier-demon. Het is oké om toe te geven als het je dwarszit.’

      ‘Er is niets aan de hand, gekkie. Je weet hoe slecht ik ben in het bewaren van een geheim. Het maakt me al gek sinds Meadow me gisteravond de plannen sms’te,’ zei ze, terwijl ze mijn kin met haar vingers pakte en me dwong mijn hoofd te draaien.

      Ik had verwacht het wrak van mijn bar te zien. In plaats daarvan zag ik een enorme groep mensen die druk in de weer was. Wat gebeurde hier? Ik stapte uit de auto en sloot Penny bijna op toen ze uit de auto sprong en me onderweg een boze blik toewierp.

      Daar, in het middelpunt van de bedrijvigheid, bevelen uitdelend als een generaal, stond Gabe Frost. Zijn warrige haar glansde in het zonlicht, alsof er speciaal voor hem een lichtstraal uit de hemel was neergedaald. Misschien was dat ook wel zo. Mijn voeten droegen me naar hem toe alsof ik droomde.

      Meadow voegde zich bij Gabe, haar sproetige gezicht vertrok in een brede glimlach zodra ze ons zag. Haar familiaar, Winifred de eekhoorn, kwebbelde luid vanaf haar plekje op Meadows schouder.

      ‘Het is je gelukt,’ zei Meadow, terwijl ze naar ons toe snelde. ‘Je hebt het echt geheimgehouden, Summer. Dat zie ik aan het gezicht van Autumn. Nou, wat vind je ervan?’

      Ik wist niet wat ik moest zeggen terwijl ik rondkeek op de parkeerplaats van Siren’s Song. Twee enorme afvalcontainers werden gevuld door mensen die ik herkende als vaste klanten van de bar, mensen met wie ik op school had gezeten, en zelfs een paar stadsmensen die ik slechts vluchtig had ontmoet.

      ‘Hoe? Ik kan niet… ik bedoel…’

      Ik wist niet wat ik moest zeggen en mijn woorden struikelden over elkaar terwijl ik stamelde, verbaasd dat er zoveel mensen waren komen helpen. Meadow lachte verrukt terwijl ik haar in een knuffel trok. Winnies pootjes klopten zachtjes op mijn haar terwijl ze tegen mijn oor aan snuffelde.

      ‘Ik ben zo blij nu,’ zei Meadow, terwijl ze mijn handen pakte. ‘We hebben alle coole spullen die je achter de bar had uitgestald daar opgestapeld, zodat je alles kunt doorzoeken. Ik dacht al dat je niet zou willen dat dat werd weggegooid. Tot nu toe hebben we alleen de kapotte tafels, stoelen en het hout van het gebouw weggegooid.’

      ‘Dank je wel, Meadow,’ zei ik, terwijl ik mijn vriendin aankeek. ‘Hier zijn geen woorden voor. In dit tempo kunnen we het in een mum van tijd weer opbouwen.’

      Ik voelde mijn tong aan mijn gehemelte plakken toen Gabe dichterbij kwam. Zijn ogen wisselden tussen blauw en het zachte grijs van een duivenvleugel toen hij me aankeek.

      ‘Goedemorgen, Autumn. Summer. Ik hoop dat jullie onze verrassing niet erg vinden. Ik heb met een paar lokale aannemers gesproken. Ik hoop dat je dat niet erg vindt. Met mijn bouwervaring ziet het ernaar uit dat ik veel van het werk voor jullie kan doen en jullie wat geld kan besparen. Ik doe al het werk gratis, en ik weet zeker dat de winkels jullie korting zullen geven op het materiaal. Iedereen in dit stadje is zo aardig.’

      Gabe Frost was uit Montana gekomen, waar hij was opgevoed door wolf-shifters. Hij had zijn tijd en vaardigheden al ingezet om ons te helpen voordat de demon toesloeg, maar dit ging alle perken te buiten. Ik kon hem dit niet gratis laten doen.

      ‘Erg vinden? Nee,’ zei ik, mijn hoofd schuddend. ‘We betalen je. Ik heb wat geld gespaard en dat zal helpen.’

      Het was alsof de drukte om ons heen vervaagde terwijl ik in zijn ogen keek. Gisteren had hij gezegd dat hij een plek wilde huren. Nu bood hij aan om een project op zich te nemen dat weken, zo niet maanden, kon duren. Was hij echt van plan te blijven? Ik had eindelijk de enige persoon gevonden die niet door de betovering werd beïnvloed. Ik wist niet wat ik zou doen als hij wegging, maar dat kon ik niet zeggen. Voor dat soort eerlijkheid was ik nog niet klaar.

      ‘We verzinnen wel iets. Ik heb ook wat geld gespaard.’

      Er klonk een kreet vanuit het gebouw, en Gabe schonk me een verwoestende glimlach voordat hij over zijn schouder keek.

      ‘Ik ben zo terug. Dat is Jerry, de man waar ik je over vertelde.’

      Hij draaide zich om en ik schaam me er niet voor te zeggen dat ik hem nakeek. Zijn vervaagde spijkerbroek zat mooi strak om zijn achterwerk. Hé, ik was niet de enige die staarde. Zelfs Meadow kon het niet laten snel een blik te werpen voordat ze giechelde en haar arm door die van Summer haakte.

      ‘Ik kan niet geloven dat je het geheim hebt bewaard. Dat moet een primeur zijn.’

      ‘Ja, vertel mij wat,’ zei Summer, voordat ze naar Penny wees. ‘En jij had het me bijna laten verklappen!’

      Penny zwiepte met haar staart terwijl ze over de locatie uitkeek, en leek sprekend op een koningin die haar onderdanen overziet. Mijn zus en beste vriendin voegden zich bij de mensen die hielpen met het uitzoeken van de spullen uit de bar, terwijl Penny aan mijn zijde bleef.

      'Dit gaat goed. Geweldig idee, Meadow. Maar voordat we iets gaan herbouwen, moet ik het over mijn mand hebben. Nu we toch weer van voren af aan beginnen, heb ik een paar ontwerpeisen.'

      Ik luisterde met een half oor terwijl ik zag dat Ray Miles, de sheriff van het stadje, onze kant op kwam lopen. De weer-jaguar was in menselijke gedaante, maar zijn katachtige elegantie was overduidelijk. Zijn geelbruine ogen glinsterden toen hij naar me knikte en knipoogde.

      'Ik zei toch dat iedereen zou bijspringen.'

      Ik draaide een rondje, terwijl ik nog steeds alle bedrijvigheid in me opnam.

      'Ik kan het niet geloven. Je had gelijk, Ray. Hoe heeft Misty het nieuws over Steves dood opgenomen?'

      Steve Cooper was een weer-rat die in de bar was vermoord door een demon tijdens een aanval die voor mij bedoeld was. Misty, zijn vrouw, was de locoburgemeester, en zij was degene die ons over de plannen van Clement en Serafina had verteld. Ik vroeg me af of ze de link had gelegd dat twee mensen van de gemeenteraad en de ontwikkelingscommissie een rol hadden gespeeld bij de dood van haar man.

      Ray trok een grimas en schudde zijn hoofd, zijn handen in zijn zij.

      'Zoals te verwachten was. Ze had wel een paar interessante dingen te vertellen. Dingen die bevestigden wat jij gisteren zei.'

      'Over Serafina en Clement? Kun je ze arresteren? Misschien op verdenking van medeplichtigheid aan moord of zoiets?'

      'Zo makkelijk is het niet, Autumn. Het is niet zoals in die series in de mensenwereld. Ik moet bewijs hebben. Hard bewijs. Tot nu toe heb ik alleen maar vermoedens.'

      'Ik zat er vanmorgen over na te denken. Wat als we gewoon met ze gaan praten? Misschien is het allemaal niet zo geheimzinnig als we denken. Misschien hebben ze een goede verklaring voor wat we horen. Als dat zo is, zou ik die graag willen horen.'

      Ray knikte langzaam voordat hij zijn hoed afzette en over zijn hoofdhuid krabde.

      'Het is het proberen waard. Je weet hoe, eh, nou ja, stekelig juffrouw Serafina kan zijn. Clement is wel oké. Hem tref je waarschijnlijk op zijn kantoor of op het water.'

      Clement Broadwater leek veel op mijn zus en mij. Als wezens met een diepe band met de zee waren we nooit ver van het water. Ray had gelijk. Als al het andere faalde, kon ik de haaiengedaanteverwisselaar waarschijnlijk wel opsporen in de nabijgelegen baai. Ik wist alleen niet zeker of ik dat alleen wilde doen. Serafina was echter een ander verhaal.

      'Ik vraag Meadow om hulp met Serafina.'

      'Dat is misschien niet het beste idee, maar aan de andere kant weet ik niet hoe je haar aan de praat krijgt als je niet de normale heksenkringkanalen gebruikt.'

      Het zou balanceren op een slappe koord worden, dat was zeker. Ik stak mijn handen in mijn zakken en keek naar de menigte mensen die zich uitsloofden. Ik moest hen helpen in plaats van de hele ochtend wat rond te staan kletsen.

      'Nou, laat me weten wat je hoort,' zei Ray, die mijn veranderende houding aanvoelde. 'Ik heb vanmorgen een paar dingen te doen, maar ik kom later wel even langs om een handje te helpen.'

      'Bedankt, Ray. Ik waardeer het.'

      Hij tikte tegen zijn hoed en ik keek naar Penny.

      'Nou, laten we gaan helpen. In dit tempo zijn we voor de lunch klaar.'

      'Maar ik heb amper ontbeten,' zei ze, terwijl ze met haar staart sloeg, maar ze liep voorop het strijdgewoel in. 'Ik weet niet of ik wel de kracht heb om veel te doen. Bovendien, geen duimen, weet je nog?'

      Ik vond mijn zus en Meadow in de menigte binnen in de bar en begon naast hen te werken, de stapels spullen uitzoekend die ik achter de bar had bewaard. Ik had tientallen ingelijste foto's van de omgeving, en de lijsten waren bedekt met een dun, kleverig laagje dat mijn huid deed kriebelen. Summer zag dat ik mijn handen aan mijn spijkerbroek afveegde.

      'We noemen dat demonensnot. Het is een heel gedoe om het weg te krijgen.'

      Ieks. Ik keek vol afschuw naar mijn spijkerbroek voordat ik een fles schoonmaakmiddel en wat keukenpapier pakte.

      'Demonensnot is er een goed woord voor. Zeg, Meadow, denk je dat je een afspraak voor me kunt regelen met Serafina Jenkins?'

      Als mijn vriendin al verbaasd was door mijn verzoek, liet ze het niet merken. Alleen ik kende haar goed genoeg om de trilling in haar ooghoek te zien, wat betekende dat ze gestrest was.

      'Eh, ja, hoor? Denk ik? Waarom?'

      'Nou, we hadden het er vanmorgen over en ik denk dat ik voor de directe aanpak ben. In plaats van af te wachten en ons af te vragen wat er aan de hand is, moeten we er gewoon op af stormen en het uitzoeken. De moeilijke vragen stellen. Hen dwingen ons antwoord te geven.'

      'Oké, wie ben jij en wat heb je met mijn vriendin gedaan?' vroeg Meadow, terwijl ze me een por in mijn zij gaf. 'Maar ik vind deze Autumn wel wat. Je gedraagt je als een baas en ik vind het geweldig.'

      Mijn wangen kleurden een beetje terwijl ik me concentreerde op het glas van de schildering die ik aan het schoonmaken was. Deze was van mijn betovergrootmoeder Violet. Hij had mijn hele leven boven de bar gehangen, maar ik had er nooit echt naar gekeken. Nu ik dat wel deed, zag ik een jonge man naast Violet staan. Ik was er niet zeker van, gezien de tijd die sindsdien verstreken was, maar ik was er vrij zeker van dat ik naar Davy Harris keek, een plaatselijke tovenaar die blijkbaar onze betover-stiefgrootvader was. Ik hield de foto omhoog voor Summer.

      'Is dat Davy?'

      Ze kneep haar ogen samen, trok haar neus op en haalde haar schouders op.

      'Misschien? Dat moet iets van honderd jaar geleden zijn, of zo? Als hij het was, was hij best knap. Ik snap wel wat Violet in hem zag.'

      Ze gaf de foto aan Meadow, die langzaam knikte.

      'Ik denk dat hij het zou kunnen zijn. Hoe bizar is het dat je een soort van familie van Davy bent?'

      'Een soort van?'

      Ik draaide me om en zag de man over wie we het hadden achter ons staan, met zijn armen over zijn magere borst gekruist. Davy Harris was oud. Dat hadden we altijd al geweten. We wisten alleen tot gisteren niet precíés hoe oud. Hij had een langleven-spreuk uitgesproken en beloofd ons te helpen, ook al leefde hij in dezelfde tijd als Violet Waverly. Hij wilde zijn werkelijke leeftijd niet toegeven, maar laten we zeggen dat hij een medisch wonder was, zelfs voor een tovenaar.

      'Davy! Fijn u te zien,' zei ik, hopend dat hij niet beledigd was door Meadows vraag.

      Hij knikte stijfjes, boog zich voorover en pakte mijn arm net boven de elleboog vast. Zijn vingers klemden zich zo stevig vast dat het bijna pijn deed.

      ‘Heeft u het bij u?’

      Het ‘het’ in kwestie was de schelphoorn. Degene die hij Violet Waverly had helpen verstoppen in de kliffen onder de bar. Hij had heftig gereageerd toen hij eenmaal had beseft wat zijn voormalige geliefde van hem had gestolen en voor hem had verborgen.

      ‘Nee, Davy,’ zei ik, terwijl ik voorzichtig zijn vingers van mijn arm haalde. ‘Maar we hebben hem veilig opgeborgen. Voor nu. We moeten een betere plek bedenken.’

      ‘Hij kan voorlopig in mijn hut. Ik kan er een plek voor betoveren.’

      Ik was één keer in zijn hut geweest. Van de buitenkant leek het een bouwvallige hut. Dat dachten we tenminste, voordat we de waarheid over Davy te weten kwamen. We dachten dat hij een gepensioneerde visser was die in een krot woonde en de meeste tijd aan onze bar doorbracht met drinken. Maar, net als bij Davy zelf, was de buitenkant van zijn huis niet wat het leek. Dankzij zijn spreuken was het er enorm groot en overspande het zogenaamd een paar dimensies. Ik wist niet precies hoe het allemaal werkte en was ook niet van plan om het te vragen.

      Ik keek Meadow aan en smeekte haar in gedachten om hulp. Gelukkig was ze al mijn vriendin sinds we klein waren en voelde ze mijn ongemak onmiddellijk aan.

      ‘We moeten een plek bedenken die niemand zal verdenken. Dat betekent dat we hem niet in een van onze huizen kunnen verstoppen. Ik werk aan een insluitingsspreuk, maar dat gaat wat tijd kosten.’

      Davy’s ogen vernauwden zich en hij knarsetandde voordat hij antwoordde.

      ‘We hebben geen tijd. Meiden, de Sirenenraad zal ons op de huid zitten. Ze weten wat we hebben en ze willen het terug.’

      Er liep een rilling over mijn rug toen hij dat zei. Ik wist dat hij gelijk had, maar was het de beste oplossing om de schelp bij hem te verstoppen? Ik kende Davy al jaren, maar het grootste deel van die tijd was hij een afgetakelde oude tovenaar geweest die graag een paar biertjes achteroversloeg in de bar. Ik wist pas een paar dagen van onze familieband en ik was er niet honderd procent zeker van of ik hem kon vertrouwen.

      Hij opende zijn mond om tegen te sputteren, maar gelukkig werden we gered door de komst van de plaatselijke maaltijdbezorger, die onder zo veel pizzadozen gebukt ging dat hij nauwelijks kon zien waar hij liep toen hij binnenkwam en om mij riep. Ik botste tegen een vrouw op, verontschuldigde me en haastte me naar hem toe. Summer en Meadow zaten me op de hielen. We pakten de dozen aan en zetten ze netjes neer.

      ‘Bedankt, Eddie,’ zei ik, zodra ik zijn gezicht kon zien. ‘Ik weet niet wie deze heeft besteld, maar laat me ervoor betalen. Wie het ook was, diegene is een genie.’

      ‘O, dat is niet nodig, Autumn,’ zei Eddie, die een beetje bloosde terwijl hij langs me heen gluurde, op zoek naar mijn zus. ‘Summer heeft al betaald. Ik heb je bonnetje.’

      Mijn zus gaf hem een grijns waar de arme Eddie nog roder van werd.

      ‘Bedankt voor het brengen, Eddie. Heb je nog meer in de auto?’, vroeg ze, terwijl ze om zich heen keek.

      Hij knikte en schoot naar de deur, terwijl hij over zijn schouder riep.

      ‘Verdorie, dat was ik bijna vergeten. Ben zo weer terug.’

      Ik keek met andere ogen naar mijn zus terwijl we de pizzadozen op een van de weinige overgebleven tafels in de bar stapelden. Zij was het jongere zusje, degene voor wie ik altijd zorgde, vooral nadat onze ouders waren overleden. Maar nu? Ze begon op eigen benen te staan, nam meer verantwoordelijkheid op zich. Ik had niet trotser kunnen zijn. Ik gaf haar een duwtje met mijn heup.

      ‘Bedankt, Summer. Je bent de beste. Zeg, wie was die vrouw waar ik tegenaan botste? Ik herkende haar niet. Ik geloof dat ze donker haar had.’

      Summer keek om zich heen en haalde haar schouders op.

      ‘Geen idee. Ik weet dat het een beetje vroeg is voor de lunch, maar het kan net. Ik wilde je weer verrassen.’

      Ze gaf me een stralende glimlach. Ze riep naar iedereen dat ze konden aanvallen terwijl Eddie de overgebleven dozen binnenbracht. Davy kwam aangeslopen, met een onzekere blik op zijn gezicht, maar hij nam toch een stuk van de aangeboden pizza. We moesten nog bedenken wat we met de schelphoorn gingen doen, maar dat kon wachten.

      Niets was vanochtend gelopen zoals ik had gedacht, maar dat was niet erg. Deze dag leek een totaal onverwachte wending te nemen en ik kon alleen maar hopen dat dat iets goeds was. Mijn huid tintelde en ik keek opzij en zag Gabe aankomen.
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